Hood LUX (3 panels) / Daszek LUX (3 panele)
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1 The hood can be fixed before or after the awning installation is completed.
The hood brackets are attached to the wall brackets of the awning.

Daszek moze zosta¢ zamocowany przed lub po zakoficzeniu montazu markizy.
Wsporniki daszka mocowane sg do wspornikow $ciennych markizy.

2 Loosen the top nut of the awning wall bracket, 3 Make sure that, the hood bracket is fixed vertically. Before installing
insert the hood bracket and tighten back the nut. the hood panels, unscrew the clamping screw almost completely.
Poluzowac gdrna nakretke wspornika sciennego markizy, Upewni¢ sie ze, wspornik daszka jest zamocowany w pionie. Przed
wsunac wspornik daszka i dokreci¢ z powrotem nakretke. montazem paneli daszka wykrecié¢ niemal catkowicie $rube dociskowa.
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4 Join the hood panels together using the locking joints implemented in the profile design. Put a gasket to the end of the panel
that’s in contact with the wall. The LUX hood consists of two back (flat) panels and one front (rounded) panel.
In the case of the MAX hood, another flat panel is added.
Ztaczyc¢ panele daszka w catos¢ stosujac potaczenia zamkowe zaimplementowane w konstrukcji profiléw. Natozy¢ uszczelke na koniec
panelu kontaktujacy sie ze $ciana. Daszek LUX sktada sie z dwoch paneli tylnych (ptaskich) oraz jednego frontowego (zaokraglonego).
W przypadku daszka MAX dochodzi jeszcze jeden panel ptaski.

5 For large awning widths, it may be required to join the panels together. To do this, slide the M6 bolts’ heads into the channels
of panels to be joined. Secure the connection with a pressure plate fastened with nuts.
W przypadku duzych szerokosci markizy wymagane moze by¢ taczenie paneli w catosé. W tym celu nalezy wprowadzi¢ tby srub M6
w kanaty w taczonych panelach. Zabezpiecz potaczenie ptyta dociskowg skrecong za pomocg nakretek.

6 Screw the side caps on the ends of the assembled hood. 7 Put the assembled hood on the brackets.
Przykreci¢ zaslepki boczne na koncach ztozonego daszka. Natozy¢ ztozony daszek na wsporniki.

4 panel version
WerSJa 4 panelowa

Secure the connection by tightening the clamping screws

8 Push the panels towards the wall, 9
of the brackets using a moderate tightening torque of about 5 Nm.

bringing the panel lugs to seat in the slots of the brackets.

Dosuna¢ panele w kierunku Sciany,

: , - . o Zabezpiecz potaczenie srubami dociskowymi wspornikow stosujac
osadzajac wypustdw paneli w gniazdach wspornikéw.

umiarkowyny moment dokrecajacy wynoszacy okoto 5 Nm.

2



